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Teatr przedstawia salon. W glebi wielkie drzwi, roztwo-
rzone na park. Drzwi po obu stronach. Bogate umeblo-
wanie. Godzina w po6l do 11 zrana.

SCENA PIERWSZA.
BERTA, ZUZANNA.

BERTA (wchodzqc).
Jakto, ci panowie nie wrocili? Zdaje mi sie,
ze sie porzadnie spozniaja!
| ZUZANNA.
Dopiero wpol do jedenastej.

BERTA.

; Poszli przed pieciu godzinami. Byle sie tylko
~ nic nie stalo! Te polowania na dzika sa nieraz
pelne niebezpieczenstw. A Jerzy taki Smialy,
taki nierozwazny...

ZUZANNA.

Jestes niespokojna o twego meza.. Ja jestem
najzupelniej spokojna o los pana Gontrana des
Tilleuls...
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BERTA.
Twego narzeczonego?...

ZUZANNA.

Ten to mlodzieniec roztropny.. wystawia sie
na 'niebezpieczeflstwo jedynie z cala swiado-
moscig...

BERTA.

Czy réwniez niesmialy w milodci?

ZUZANNA.

A tak!... Oto przeszlo rok wzdycha przy mnie...
odkad zrzucilam welon wdowil.. I gdyby nie
troche inicyatywy z mojej strony, jestem naj-
pewniejsza, ze nigdyby sie nie byl oswiadezyl.

BERTA (siada).

Doprawdy?
ZUZANNA.

Al.. Niepodobny wcale do twego meza.

BERTA.

To czlowiek straszny ten pan de Malbois..
Rycerz Sredniowieczny, zawsze gotow uzbroic
si¢ na wojne i walczy¢ z niewiernymi!

ZUZANNA.
U tego nie znajdzie sposobnosci. Kochasz go?

BERTA.

Dochodze do tego.. chociaz przejmuje mnie
jeszcze troche strachem, przyznaje to. Wiesz,
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ze poslubilam go, by by¢ Pposluszng ostatniej woli

. margrabiego d’Ormoy, ojca mojego. Zaledwie go

znalam i nie o nim myslalam wtedy.

ZUZANNA.
Kochalas innego?

BERTA (wesoto).

Tak, mlodzienca stanowczego, ponurego, ener-
gicznego!.. To doprawdy chyba moje przezna-
czenie, ludzie energiczni. Mialam lat szesnascie
i skonczylarn wlasnie pensye, kiedy pewnego
pigknego wieczoru letniego zlozylismy sobie wza-
jemnie przysiegi najuroczystsze. »Jezeli kiedy-
kolwiek poslubi pani innego, powiedzial mi, za-

bije go«.
Tylko to?

ZUZANNA.

BERTA.
A ja odpowiedzialam mu wprost: »Jezeli pan
pokochasz inng kobiete, nie przezyje tego!«
ZUZANNA ($miejqc sie).
A! a! al to zachwycajace!

BERTA.

Jakze sie jest glupia, modj Boze, kledy sie
jest mloda.

ZUZANNA.
Nigdy mi nie wspomniala$ o tym romansiku.

BERTA.
W jakim celu? Niedlugo potem biedny chlo-
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pak stracil jednoczesnie ojca i majatek, poczem
wyjechal do Ameryki. OtrzymaliSmy od niego
dwa listy, pisane z Buenos-Ayres.. I to bylo
wszystko. Oto odm lat od tego czasu. Co sie

z nim stalo?!
ZUZANNA (wesoto).

Moze wciaz marzy o tobie tam, w Pampasach.

BERTA.
To malo mozliwe! W kazdym razie..

ZUZANNA.
Nie mys$lisz juz o nim?
BERTA.

Nie, naprawde, i oddawna. Pan de Malbois
uszezesliwia mnie, i z mojej strony staram
sie tylko, aby mu si¢ podobaCc we Wwszyst-
kiem. To tez przyjelam z radoscia zaproszenie
twoje, bySmy tu przyjechali i spedzili kilka dni
przy tobie w zamku Argonskim. Wiedzialam, ze

" Jerzy znajdzie tu swa ulubiong rozrywke. Je-

/' stesSmy tu dopiero od wezoraj, i juz dzi$ zrana,
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w butach, przepasany, ze strzelba przez ramig,
poszed! wesoly polowaC na dzika.

ZUZANNA.

W towarzystwie mojego cichego wielbiciela.
To pani de Morange, sasiadce mojej, zjawila sig
my$l urzadzenia tej oblawy, przeznaczonej do
zwolnienia okolicy od nieznosnego dzika, Ktory
zabawia sie co noc w niszczenie pol i ogrodow.
Skorzystala w tym celu z obecnosci u niej cze-
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redy Paryzan z ktérymi poznajomimy sig dzis
wieczorem przy obiedzie. -
 BERTA,

Jakto, pojdziemy na obiad do pani de Mo-
range? ‘
ZUZANNA.

To ci sie wydaje nudnem?

" BERTA.

Weale nie, ale mysle o swojej toalecie. Kto
wlagciwie bedzie obecny na tym obiedzie? Nie
wiesz?

ZUZANNA.

Pani de Morange przyslala mi wlasnie wczo-
raj liste zaproszonych. Masz, oto jest.
BERTA. |
Zobaczymy. (czytajqe) Pani Zuzanna de Boi-
nes. Pan Gontran de Tilleuls..
| ZUZANNA.
De Tilleuls! Madame de Tilleuls! (wzdycha-
jac) Co za bezbarwne nazwisko!
BERTA.

Niepotrzebnie wyraZasz swg niechec. Uwa-
zam go za bardzo milego, pana Gontrana (czylajac)
Panstwo de Malbois.. Pan.. 0! wielki Boze!

ZUZANNA.

Co sie stalo?
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BERTA (czytajac).
Pan Henryk de Ranglade..

ZUZANNA.
A wiec znasz go?

BERTA.
On! We Francyi, tu!

ZUZANNA.
Ktoz to ten pan?
BERTA (#racqc gtowe).

Droga Zuzanno, natychmiast wracamy do
Paryza. '

ZUZANNA.
Wracacie?
BERTA.
To konieczne!
ZUZANNA.
Céz znowu!
BERTA.

Zaraz po $niadaniu. Wytlomaczysz nas przed
panig de Morange.
ZUZANNA.

Powiedz mi jednak..

BERTA.
Musze zapobiedz za jakabadZ cene spotkaniu
si¢ mego meza z panem de Ranglade.

ZUZANNA.
Czyz sie znajg?



‘BERTA.
Nie.
ZUZANNA.

Wiec dlaczego sie obawiasz?

BERTA.

Bo mlodzieniec, o ktérym moéwilam przed
chwilg, mlodzieniec stanowczy, ponury, energi-
czny, ktéremu przysieglam osm lat temu...i ktéry
mi przysigg! réwniez..,

ZUZANNA.
To pan Henryk de Ranglade?

BERTA.

On wlasnie. Zatem pojmujesz.. Wrécil do
Francyil.. Wige kocha mnie zawsze! mysli, Ze
czekalam na niego.. i przybywa, by mi przy-
pomnie¢ obietnice.

ZUZANNA.

Alez wcale nie. Jest u pani de Morange

i nawet nie podejrzywa twojej obecnosci tutaj.

BERTA,
Jeszcze jeden powod, abysmy stad odjechali.
Nie chce, aby zabil mego meza, nie chce.
ZUZANNA (2 uSmiechem).

Czy naprawde wierzysz w to, Ze po o$miu
latach nieobecno$ci...
BERTA.

Powtarzam ci, ze poprzysiagl to.. i uczyni.
Al ty go nie znasz! posiada energie...
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ZUZANNA.
Wiem.

BERTA.

Kiedy sie dowie o0 mojem zamazpojsciu, gniew
jego bedzie straszny. Poszuka zaczepki z panem

de Malbois, ktéry réwniez nie jest wcale wyro-
zumialy...

ZUZANNA.,
I pozra sie wzajemnie!

BERTA.
Popodcinajg sobie gardia, to pewne!

ZUZANNA.

Poczem zostana najlepszymi przyjaciolmi
w swiecie.
BERTA.

- Nie powinna$ sie $mia¢, Zuzanno, upewniam

cie. Widzisz, jak jestem niespokojna, i gdybys

mnie kochala odrobing.. |
ZUZANNA.

Wierz mi, ze, gdybym nie byla najzupelniej
przekonana...

BERTA (patrzqc w giqb).
Cicho!.. Maz moj.
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SCENA DRUGA.

BERTA, ZUZANNA, JERZY, GONTRAN.

GONTRAN (wchodzqc 2 gtebi =z Jerzym, obaj wbrani

po mysliwskw i uzbrojeni w strzelby).
Powtarzam panu, kochany panie, ze to nie
Z mojej winy...
JERZY (skreywiony).

Taki wspanialy wystrzal! Mie¢ zwierze przy
samym koncu lufy.. i da¢ mu uciec! A, powi-
nienes pan..

GONTRAN.

To méj kurek nie chcial by¢ posluszny.

JERZY.
Panski kurek! Pan ma zly kurek!?

GONTRAN.

Nie ja, — moja strzelba. Prosze sie przeko-
nac. (pokazuje bromn).

JERZY (wezrusza ramionami i stawia swojq strzelbe
na prawo. Na stronie).

Marni robotnicy maja zawsze marne narze-
dzia, to dowiedzione. (G7oswo) Koniec koncow,
polowanie chybione.

ZUZANNA.
Coz sie stalo?
JERZY.

Prosze, zdaje sie na sad pani. Zajela pani
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posterunek na brzegu lasu, sluch natezZony, oko
na czatach, w reku strzelba...

ZUZANNA.
Tak.
JERZY.

Nagle, spostrzega pani, Ze wprost na nig Kie-
ruje sie stary pustelnik...
ZUZANNA (nie rozumiejqc).

Pustelnik?
JERZY.

Dzik, jezeli pani woli, stary dzik.. co pani
wtedy robi?
ZUZANNA.

Alez uciekam!
GONTRAN (tryumfujgco).

A! Slyszy pan? Nie podpowiadalem tych
slow, — pani de Boines bylaby uciekla.

JERZY.
Bo pani de Boines jest tylko kobieta.

ZUZANNA.
Jakto.. tylko kobietg?

JERZY.

Przepraszam, checialem powiedziec: jest slabg
kobieta!
BERTA (na stromie).

Co za czlowiek!..
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JERZY.
Wtedy, gdy pan, panie Gontran, jestes dwu-
dziestopiecioletnim chlopcem!
GONTRAN.
Mam lat 25, ale nie jestem chlopem.
JERZY.

Widac to.
GONTRAN.

A wiec, panskiem zdaniem, nalezalo...

JERZY.

Nalezalo go zabi¢, do dyaska! Godziny zwie-
rzecia juz byly policzone. Pan latwo mogles
wpakowa¢ mu kule miedzy dwoje oczu.

GONTRAN.
Latwo!

JERZY.

Albo, conajmniej, zawroci¢ je, skierowac¢ na
psy. Wspaniale zwierze, na Kktoére robiliSmy
oblawe od rana! Stracone! Zniklo! A przepo-
wiadam panu mily wieczér u pani de Morange.

ZUZANNA.
Tego tylko jeszcze panu brakowalo!

GONTRAN.

Céz pan chce! Ja kolekeyonuje owady.. Nie
umiem si¢ obchodzi¢ z grubym zwierzem.

=
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JERZY (do Berty).
Coéz ty powiesz na to?

BERTA.
Méj Boze! mdj drogi, zdaje mi sie..

JERZY.

Gdyby to byl jeszeze dzik dwuletni, albo
trzyletni, no to rozumialbym jego wahanie. Ale
zwierze, majace co najmniej szes¢ lat.. Dzik
stary! (do Gontrana) Bo byl stary, nie zaprze-
czysz pan chyba temu.

GONTRAN.
Alez wcale nie mam zamiaru.

JERZY.
A wiec czegos sie obawial?

GONTRAN.

Za pozwoleniem, nie mialem czasu zapytac
go o wiek.
JERZY.

Zreszta, napisze do prezesa T-wa Opieki nad
zwierzetami. Niezawodnie przyzna panu dyplom
honorowy... ,

BERTA.

Nieslusznie powstajesz na pana de Tilleuls.
Jeden dzik stracony, dwa odnalezione.
JERZY.
Jest tylko jeden w okolicy.
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GONTRAN.

Ba! Niech sobie méwi, prosze pani, kazdy
ma w swoim rodzaju odwage. Ja moéwilbym
W przeciagu trzech godzin przed 2.000 os6b bez
odczuwania najmniejszego skrepowania. A je-
stem pewien, Ze pan de Malbois nie wymowilby
nawet marnych czterech slow.

JERZY.
Ha! to bardzo mozliwe! (do Zuzanny) Snia.-
danie zdaje sie o 12-ej?
ZUZANNA.
Punkt o dwunaste;j.

JERZY.

Jezeli pani pozwoli, rzuce sie na chwile do
l6zka, jestem znuzZony. A! bestyal... Mowie o dziku.
To dopiero kazal sie¢ nam nabiegac¢! A po jakich
drogach! Przespie¢ sie godzinke. (do Gontrana)
Zrob pan to samo, Bayardzie, idZz pan spoczac
po laurach! (do Berty) Do predkiego!

(Odchodzi na lewo, na drugim planie).

SCENA TRZECIA.

GONTRAN, BERTA, ZUZANNA.

GONTRAN.

Pan de Malbois nie jest bynajmniej wyro-
zumialy.
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BERTA.
0! gdy chodzi o polowanie, jest bez litosci.

ZUZANNA.

Prosze mi powiedzie¢, panie Gontran, czy
zna pan, chociaZ z nazwisk, gosci pani de Mo-
range, ktorzy brali udzial w oblawie?

GONTRAN.

Tak, wszystkich, albo prawie wszystkich.

BERTA.
Pana de Ranglade?

GONTRAN.
Widzialem go.
BERTA.
Al
' ZUZANNA.
 Jak wyglada?
GONTRAN.

Ma okolo trzydziestki, ciemny brunet, o Smia-
lem spojrzeniu, energiczny...
BERTA (do Zuzanny).

A, widzisz!
GONTRAN.

Czy wolno wiedzie¢, dlaczego te pytania?

ZUZANNA.
Nie, nie wolno wiedziec.
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GONTRAN.
A! Dobrze!

BERTA.

A czy.. czy rozmawial on z panem de Mal-
bois?

GONTRAN.
Tak, kilka razy.

ZUZANNA.
Jest pan tego pewien?

GONTRAN.
O, najpewniejszy.

BERTA (do Zuzanny).
Wszystko stracone!

GONTRAN.
Znajdowalem sie wlasnie obok nich. Pierw-
szym razem dal mu..

BERTA (zatrwozona).
Co?

GONTRAN.
Do sprébowania cygaro. A drugim razem...

BERTA.
Drugim razem?

GONTRAN.

Prawil mu o wydajnosci ziemi i hodowli
owiec w Republice Argentynskiej.

DZIK 2
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ZUZANNA.
No, to nie jest niebezpieczne.

BERTA.

Tak sadzisz? Czy ty tego nie rozumiesz, ze
on udaje i ze kryje swe prawdziwe uczucia pod
wymuszona obojetnoscia.

ZUZANNA.
W jakim celu? A
BERTA.

By spelni¢ zamiar, nie dajac nikomu sposob-
noéci domysla¢ sie prawdy. Szuka blahego po-
wodu, byle jakiego protestu, by wszczac sprze-
czke z moim meZzem, by go wytrgci¢ z réwno-
wagi, by go zabi¢. Gdyby$ wiedziala, jak on
mnie kocha! A, drze cala! (Idzie, patrzy w gtab).

GONTRAN (po cichu do Zuzanny).

Jakto, ten pan?..
ZUZANNA.
Przysiagl przez zazdros¢ zabi¢ meza Berty.
GONTRAN (7Tekko).
Ba, naprawde?
ZUZANNA.
Panby$ tego nie zrobil!

GONTRAN.

Ha, coz! Nie posiadam tej nieustraszonej od-
wagi pana de Malbois, ktéra wpakuje napewno
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kule pomiedzy dwoje oczu jego przeciwnika,
poniewaz to takie dlan latwe.

ZUZANNA.

Popelnia pan blad, panie Gontran, przypo-
minajac mi swg nieszczesng przygode dzisiejsza.
Zmusza mnie pan do oswiadczenia, Ze cofam

dane mu slowo.
GONTRAN.

Céz znowu, pani ze mna zrywa, panno Zu-
zanno? Pani mnie juz nie kocha, dlatego tylko,
ze jakis tam nedzny, stary dzik..

ZUZANNA.

Jestem pelna nieklamanego uczucia ku panu,
przyznaje to...
GONTRAN.

A wiec, zatem?...

ZUZANNA.

Ale nie chce meza pociesznego. Otoéz az do
dnia, w ktorym pan odkupisz swoja.. dzisiejsza
roztropnoscé.

GONTRAN.

Odkupi¢ ja. I w jaki sposob?

ZUZANNA.

Przez jaki$ czyn heroiczny, przez okazanie
odwagi, ktéore podniesie pana w moich oczach
1 rozgrzeszy go w oczach Swiata.

2%
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; GONTRAN.
 To.. pozostaje mi tylko p6js¢ zabi¢ dzika.

/

ZUZANNA.
Dobrze pan zrobi..
GONTRAN.

Sam jeden?
ZUZANNA.

Pan, sam jeden, albo nie zobaczymy si¢ juz
nigdy W zyciu. Prosze wybierac.

GONTRAN.

O, ten dzik! to wstretne stworzenie! Tyle mi
sprawia przykrosci, mnie, ktéry mu nic nie zro-
bilem!...

BERTA (nadchodzqc 2 glebi).
A! moj Boze!..

Co?

GONTRAN.

ZLUZANNA.
Coz sie tam stalo?

BERTA.
To on!
GONTRAN.
. Dzik? Poczekajno tylko! (Chwyta strzelbg).
BERTA.

Nie, pan de Ranglade!l.. Idzie tu..

ZUZANNA.
Uciekajmy.
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GONTRAN.
Po co?
ZUZANNA.

By si¢ naradzi¢, jak mamy dalej postapic.
GONTRAN.

Alez...
ZUZANNA.

Chodz pan, chodz.
( Wychodzq wszyscy troje na prawo, na pierwszym
planie). -

SCENA CZWARTA.
HENRYK, polem JERZY.

HENRYK (wchodzi glghiq ze strzelbq przez ramig),

Nikogo. (W gtqb kulis). Prosze zaczekaé na
mnie tam na tarasie. ( Wckodzi na sceneg) Prze-
ciez ogrodnik mi moéwil, Ze zastane pania de
Boines w tym salonie. GdzieZ ona moze byc?..

JERZY (wchodzqc z lewej, na drugim planie).

Niepodobna spac¢! wybadam gajowych, moze
znow widzieli zwierze.

HENRYK (spostrzeglszy go).

A! pan de Malbois.

JERZY.

Pan de Ranglade. Szuka pan zapewne pania
de Boines?
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HENRYK.

Wilaénie. Pani de Morange polecila mi przyjsc
poprosi¢ ja o malg wskazowke poufna, Kktora
lokaj méj ma odnie$¢ natychmiast.

JERZY.

Nie omieszka wyj$¢. Gdyby pan zechcial po-

czekaC na nia.
HENRYK.

Bardzo chetnie. (Siadajq).

JERZY (po chwili).
Jest pan przyjacielem pani de Morange?

HENRYK.

Przyjacielem jej meza przedewszystkiem. Do-
wiedzial sie on o mojem niedawnem przybyciu
do Francyi i zrobil mi ten zaszczyt, Ze zaprosil
na dzisiejsze polowanie.

JERZY.

A prawda.. pomoéwmy o naszem polowaniu.
Piekna wyprawa! Moéwil mi pan dzis zrana,
o ile sobie przypominam, Ze pan mieszkal

w Buenos-Ayres.
HENRYK.

Istotnie.
JERZY.

Na co tam poluja?

HENRYK.

0! Po trochu na wszystko. Nie, zajecy tam
braknie.

.
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JERZY.
Al
HENRYK.

Polujemy na daniela, lisa, strusia, jaguara,
kangura...
JERZY.

Kangura! To zachwycajace! Kraj piekny?

HENRYK.

Wspanialy! Oto juz osiem lat w nim mie-
szkam, 1 coraz bardzie] mi sie tam podoba.
Prowadzimy z Zong zycie bardzo czynne...

JERZY.
A! kochany pan zZonaty?

HENRYK.
Od pieciu lat.

JERZY.
Ma pan dzieci? |

HENRYK.
Szescioro.

JERZY.

To zachwycajace! Ja — nie mam.

HENRYK.
A, pan réwniez Zonaty!
JERZY.

Od dwoch lat. (wstajgc) Ale, przepraszam,
pani de Boines nie nadchodz1, jest zapewne
w ogrodzie, przysle ja panu.
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HENRYK.
Pan zbyt uprzejmy.
JERZY.
Do wieczora, u pani de Morange.

HENRYK.

Tak, do widzenia.
- JERZY,

Panie, bardzo mi milo.

HENRYK.
Mnie réwniez.

(Jerzy wychodzi glebig).

SCENA PIATA.

HENRYK, polem BERTA.

HENRYK.

Zachwycajacy czlowiek ten pan de Malbois!
Byle tylko pani de Boines nie kazala jeszcze
dlugo czeka¢ na siebie. Nie zdazylbym wrécic¢

. na Sniadanie.

BERTA (wchodzqc & prawej, na stronie).
Trzeba z tem skonczy¢. Pomoéwie z nim.

HENRYK (na stronie).

Otoz ona. A! co widze! Do licha, co za spo-
tkanie!
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BERTA (ma stronie).

Co mi powie?!
HENRYK.

Jakto? to panil.. pani.. panna de.. de.. A to

spotkanie!
BERTA (na stronie).

Panna! Nie wie, Ze jestem zameznal

HENRYK.

Pani tu!
BERTA.

Nie spodziewal sie pan tego, jak widze?

HENRYK (zaklopotany).

Tej przyjemnosci, tego szczescia.. rozumie
sie, ze nie.
BERTA.

A.. poznal mnie pan.. odrazu?

HENRYK.
Czy poznalem pania! (na stronie) Jakze sig
ona, u dyabla, nazywa?
BERTA.
Nic dziwnego... po o$miu latach nieobecnosci!

HENRYK.

A gdyby nawet po dwudziestu, trzydziestu,

czterdziestu...
BERTA.

0! ol..
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HENRYK.

Czyﬁby to bylo mozliwe zapomnie¢ pania
kiedykolwiek!.. (na stromie) Berta, Blanka, czy
Julia?

BERTA (na stronie).
| Kocha mnie zawsze. Co za poloZenie!
| ' HENRYK (na stronie).
i Co robi¢? (glosno) 1. zawsze sie pani dobrze

t miewala?
I BERTA.
O, tak! Bardzo dobrze. A pan?
HENRYK.

O, ja.. ja! Ja, rowniez, dziekuje pani.

R —— R

BERTA (na stronie).
Jaki§ zmieszany.

HENRYK (na stromie).

Czeka, Zebym do niej przeméwil.. to wido-
czne. Zebym jej mowil o naszej milodci, o na-
szych przysiegach, o naszych strasznych przy-
| siegach! (glosno) Droga Bertol.. (na stronie) A co!
| przypomnialo mi sie imie!

| BERTA.
Pan pamigta jeszcze moje imie?

HENRYK.

Czy je pamietam! A! Powtarzalem to imie
niezliczone razy w wawozach gor i w pustko
wiach pampasow.
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BERTA.

Dlaczegdz wigc pozostawil mnie pan bez wia-

domosci o sobie?
HENRYK.

Co mialem robi¢! Zycie koczujace.. praca..
interesy. Przysiaglem, ze odzyskam wkrotce ma-

jatek...
BERTA (% obawq,).

A, jezeli pan sklada przysiege..
HENRYK (% mocq).
Dotrzymuje ja.. zawsze..
BERTA (na stronie).
Jestem zgubiona!

HENRYK (na stromie).

Wybadywa mnie. (glosno). A pani, najdrozsza
Berto, réwniez, kiedy przyrzekasz, to mozna by¢

pewnym, nieprawdaz? g

BERTA.
Alez naturalnie.

HENRYK (na stronie).
A! piekne moje polozenie!

BERTA (na stromie).
Zabije mi meza!

HENRYK (na stronie).
Ona nie przezyje tego!

POLSKA YMC
BIBLIOTEKA JENCA POLSKIEGO
ROK 1940/41
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BERTA.

Czy mam panu wyzna¢? Chwilami zwatpi-
lam o panu!
HENRYK.

O mnie? Watpila pani?

BERTA.

Méwilam soble: »Zniklam z oczu, — zniklam
z serca! Zapomina o mnie tam. Amerykanki sg
takie ladne, takie ujmujace. A nawet, kto wie!
MozZe juz wybral sobie towarzyszke?«

HENRYK.
Ja mialbym sie ozZenié, jal.. Ach, Berto, pani
moglas w to uwierzyc?!
BERTA.
Nie, Henryku, nie! |
HENRYK.

Moéj Boze! ja rowniez, nie taje tego, mialem
wystepne mysli.
BERTA.
Al
HENRYK.

Moéwilem sobie: »Ona taka piekna. Ilez to
holdéw, ilez uwielbienia musi ja otacza¢! Czy
mysli wecigz o biednym wygnancu? Kto wie, czy
nie wysluchala juz naglacych wyznan jakiego
pieknego mlodzienca!«

BERTA.
Nigdy! Zabilby go pan?
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HENRYK.

Stanowezo. Tak samo, pani, nieprawdaz, gdy-
bym sie byl ozenil.

BERTA.
Niech pan nie watpi o tem.

HENRYK (na stronie).
Kocha mnie.

BERTA (na stronie).
Uwielbia mnie.

HENRYK (na stronie).

A, kobiety sa warte wiecej od nas. (gfosno).

Odjezdzam.
BERTA (radosnie).

Al... Zaraz?

HENRYK (2akiopotany).

Tak, jade do Paryza.. w interesach.. w inte-
resach waznych. Rozumie pani?

BERTA.

Naturalnie. Interesy przedewszystkiem. Wroéci

pan?
HENRYK.

Za tydzien.
BERTA (na stronie).
Oddycham!
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HENRYK (na stronie).

Wyznam jej wszystko... listownie... Wole to.
(gtosno) Nie chce pani, bym ja tak predko opuscil?
BERTA.

Alez, ¢6Z znowu!

HENRYK.
Nie zbraknie pani cierpliwosci?
BERTA.

Nie! nie! A! oto pani de Boines.
(Zuzanna wchodzi z prawej, za niq wchodzi Gontran).

SCENA SZOSTA.
CIZ, ZUZANNA, GONTRAN.

BERTA.

‘Droga Zuziu, przedstawiam ci pana de Ran-
glade, mego przyjaciela. Pani de Boines. Pan
de Tilleuls.

GONTRAN (na stronie).
Ma mine bardzo spokojna.

BERTA (po cichu do Zuzanny).
Jak ci sie podoba?

ZUZANNA.
Bardzo. ( Wszyscy siadajq ).
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HENRYK (do Zuzanny).
Pani de Morange polecila mi zwroci¢ sie do
pani w dosy¢ drazliwej kwestyi.
ZUZANNA.
W jakiej?
HENRYK.
Pragnie dowiedzie¢ sie o kolorze sukni, ktéra

pani ma zamiar wlozy¢ dzi§ wieczorem, by, sto-

sownie do tego, wybraé¢ suknie dla siebie.

ZUZANNA.

To doskonaly pomysl! Jestem bardzo zado-
wolona, ze jej przyszla ta mysl. To takie przy-
kre znajdowa¢ sie razem w toaletach, nie har-
monizujacych ze soba.

BERTA.
Wistocie.
ZUZANNA.

Natychmiast jej odpisze i dolacze do listu
prébke materyalu. A! Berto, mala rada. Czy
trzeba sie wydekoltowac?

BERTA.
Jak zechcesz.
ZUZANNA.

Przypuszczam, Ze mgz ci pozwoli?

HENRYK (na stronie).
Maz!
BERTA (po cichu do Zuzanny).

Nieuwazna!
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ZUZANNA.

Jakto?
BERTA.

Mial mnie wcigz za panne.
HENRYK
(na stronie, wesoly, spaceruje wielkimi krokami).
Zamezna! Ona zameznal..

BERTA (po cichu do Zuzanny).
Widzisz, jest wsciekly.
GONTRAN (po cichu).

0! o! Jaki wzburzony!

BERTA.
Odszuka meza, wyzwie go.

ZUZANNA.

Alez nie, c6z znowu!

BERTA.
Grozil mi przed chwila.

GONTRAN.
Biedny ten de Malbois. ($mieje si¢ na stronie).

HENRYK (wdajac zl0$¢, do Berty)
A wiec pani jeste$ zamezng!
: BERTA.
Tak, tak, ale przysiggam panu..

T e e e B e D b el e il
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HENRYK.
I.. za kim?
BERTA.

Henryku, wysluchaj mnie!

HENRYK (groénie).
Za Kim?

(Gontran $mieje sie na stronie).

BERTA (na stronie).
Ha! tem gorzej dla niej, to jej wina.

GONTRAN (na stronie).
Ten doskonaly pan de Malbois!

BERTA (wskazujgc na Gontrana).
Za tym oto panem.

GONTRAN (przestraszony).
Za mna?!

ZUZANNA (po cichu do Berty).
| Alez...
{ BERTA (po cichu).
| Cicho badz!
HENRYK.
A! wiec to za panem de Tilleus. Za tym

poczciwym panem de Tilleuls! (Sciska mu mocno
reke).

GONTRAN (na strowie).
Aj, co za usecisk!

DZIK 3
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BERTA (po cichu do Zuzanuy).

Ten nic nie powie, zniesie to cierpliwie,
ody tymczasem pan de Malbois...

ZUZANNA (po cichu).
Spi na gorze. ldzmy go zamknac.
BERTA (po cichu).
To wlasnie!

ZUZANNA (do Henryka).

Przygotuje list; pan de Tilleuls dotrzyma
panu towarzystwa.

GONTRAN (zaniepokojony).
Ja? A, nie!
HENRYK (po cichu do Berty).
Musze z pania pomowic.
BERTA (po cichu).
Za chwile wroce.
HENRYK (po cichu).

Tu czekam na nia.

GONTRAN (do Zuzanny).
- Ale co sie stanie ze mng?

ZUZANNA.

A wiec, oto odpowiednia chwila, bys si¢ pan
odznaczyl... by$ sie zrehabilitowal odwaga...



P N AW el = & Y e R S e v

AREE

Dalej! Smialol... $mialo.. A przedewszystkiem,
ani slowa! Idziesz, Berto?

BERTA.
Jestem.

(Odchodzq obie na lewo).

SCENA .SIODMA.
HENRYK — GONTRAN.

GONTRAN (na stromie).

Smialo! Smialol.. Ma okrutng mine ten je-
gomosc.
HENRYK (na stronie).

A ja nie smialem jej wyznacl.. Doprawdy,
wole, Ze sie tak stalo. (gfo$nwo) A zatem, pan
poslubit panne d’Ormoy.

GONTRON.

Wistocie, zdaje sie.

HENRYK.

Winszuje szczerze, jest zachwycajaca!

GONTRAN,
Pan uwaza?

HENRYK.

Wykwintna, dystyngowana, ladna...
3*
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GONTRAN.
Pani de Boines réwnieZz nie brzydka.

HENRYK.

Pani de Boines? Tak, zapewne. Ale Berta...
przepraszam, pani de Tilleuls daleko przystoj-
niejsza.

GONTRAN.

Jestem innego zdania.

HENRYK.
Jestem tego wlasnie zdania!

GONTRAN.

A! zgoda. (ma stronie) Nie sprzeciwiajmy
mu sie.
HENRYK (na stronie).

Wroéci tu; starajmy sie wyprawic meza. (. glosno)
Co za piekny czas!

GONTRAN.
Cudowny. To doprawdy zacheca do spaceru.

HENRYK.
A zatem chodzmy obaj troche sie przejsc.

GONTRAN (zaniepokojony ).
Troche sie przejsc?
HENRYK.

W strone lasu. (na stromie) Zgubi¢ go po dro-
dze i wracan. .
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GONTRAN (na stronie).

W strone lasu! Rozumiem, proponuje mi po-
jedynek. (glosno) Kiedy jestem... troche zmeczony.

HENRYK.
Wilasnie powietrze panu zrobi dobrze.

GONTRAN (na stronie).
Co za zlowroga postawal!

HENRYK.
Mam ze soba strzelbe, pan weZmie swo0jg...

GONTRAN (dréqc).
Wilasciwie, po co?

HENRYK.
Kto wie! Moze nam to bedzie potrzebne.

GONTRAN.
Potrzebne? Pan sgdzi?
HENRYK (na strowie).

Slowo daje, ma taka mine, jakby si¢ mnie
bal. Czyzby, przypadkiem, jego Zona opowie-
. dziala mu? Nie, to byloby zbyt zabawne. (Po-
. dajgc mu strzelbg) To panska?
GONTRAN.

Tak, dziekuje... (Bierze strzelbe ostroimie).

HENRYK.
Wida¢, Ze pan nie bardzo lubi te zabawke.
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~ GONTRAN.
Nie, nie bardzo. Zdarza sie tyle wypadkow.

HENRYK.

W Ameryce nie mozemy obejsé si¢ bez tego.
Réwniez jesteSmy tam prawie wszyscy pierw-
szymi silaczami.

GONTRAN.

A! Wiec i kochany pan?

HENRYK.
0! ja, splaszczam zlotego ludwika o sto metrow!

GONTRAN (na strowie, padajgc na siedzenie).

Umarlem!
HENRYK (na stronie).

- Caly pobladl! Biedaczek! (glosno) Jezeliby
pan, swoja droga, wolal przejs¢ si¢ sam?..
GONTRAN.

Tak, méwiac szczerze, przypuszczam, zebym

wolal...
. HENRYK.

Zatem, prosze sie nie krepowac.

GONTRAN.

Pan pozwala?
HENRYK.

Alez, rozumie sie! Moze pan spotka naszego
dzisiejszego dzika.
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GONTRAN.
Moze, do widzenia, do wieczora.

HENRYK.
Do wieczora.

GONTRAN (na stronie).
Uf! Stokro¢ razy wolalbym stang¢ oko w oko

| z pustelnikiem, jak méwi pan de Malbois. (0Od-

chodzi glebiq).

SCENA OSMA.
HENRYK polem BERTA.

HENRYK.

Ach! jaki zabawny maz! Spodziewam sie, zZe
Berta nie jest dumna z takiego malZonka. No,
nareszcie poszedl sobie. (patrzqc w gtebi) Juz
jest daleko. Idzie dos¢ predko, jak na czlowieka
ZmeCczonego.

- BERTA (wchodzqc z lewej, na stronie).

Maz mé6j pod Kkluczem. Jestem spokojna.
(gtosno) Jakto, pana de Tilleuls niema juz?

HENRYK (ponuro).

Poszedl do lasku, gdzie mamy sie spotkac;
podaze za nim niezwlocznie.

BERTA.
Podazy pan za nim? w jakim celu?
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HENRYK.
Pani wie to dobrze.

BERTA.

Jakto, pan wprowadzilby w czyn swoja grozbe?
HENRYK.

Uprzedzilem panig.
BERTA.

Alez to wstretne!
HENRYK.

Czyz nie pani tego chciala?

BERTA.

A wiec prosze slucha¢. Wole wyzna¢ panu
wszystko. Pan de Tilleuls nie jest moim meZem...

HENRYK.
Doprawdy? Wiec ktéz panig zaslubil?

BERTA.
Inny, ktérego nie nazwe panu. Zreszta niema
go tu.
HENRYK.

Jakze mam pani wierzy¢? przed poélgodzing
byla pani jeszcze panng; dziesie¢ minut pdézniej
nazywala sie pani: pani de Tilleuls, a teraz ma
pani za meza istote niewidzialna i1 tajemnicza.

BERTA.
Przysiegam panu...
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HENRYK.

Dosy¢! Wystarcza mi poprzednie wyznanie
pani; jest pani niezaprzeczenie panig de Tilleuls!

BERTA.
Alez...
HENRYK.

Wyszla pani za mazZ.. (2 godnosciq) pomimo
obietnic, pomimo przysiag... (2decydowanie) A wigc?

BERTA (miespokojnie).
A wiec?
HENRYK.

Uczynilem tak samo, jak i pani.
BERTA.

Pan powiada?
HENRYK.

Mam zZone.. i szescioro dzieci.

BERTA.
To brzydko Zartowac¢ sobie ze mnie.

HENRYK.
Jakto, pani mi nie wierzy?

BERTA.

Nie, nie, to niemoZebne. Ty, Henryku! ktory
wymieniale§ tak czesto moje imi¢ w pustko-
wiach. Ty, sprzeniewierzyle$ si¢ wierze, ktora
poprzysiagles! Nie, doprawdy, to dobre dla mnie,
ktora nie bylam pania swego losu.. ale pan!
Nie! niech mi pan nie moéwi tego.
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HENRYK.
Alez ja...
BERTA.

Wybaczam panska zlosé: jest sluszna. Rozu-
miem panskie drwinki; to tylko maska, pod
ktora starasz sie pan ukry¢ przede mnag swdj
smutek. Przepraszam cie, Henryku, za bél, ktéry
ci wyrzadzilam w tej chwili. (Pada, placzqc
w jego objecia).

HENRYK (wzruszony).

Droga Berto...
BERTA.

Nie mozemy sie juz widzie¢ ze soba ni-
gdy!l.. Badz zdrow!
(Jerzy zjawia sie w glebi i patrzy).

HENRYK.

Pozwdél, Ze cie pocaluje po raz ostatni, jako
szczery 1 oddang przyjaciolke. (ckce jq pocatowac).

BERTA (odsuwajqc go).

Nie, rozstanmy sie, to bedzie lepiej. A prze-
dewszystkiem, niech maz nie dowie si¢ nigdy!
Przysiega mi pan to? BadZz zdréw, Henryku,
badz zdréw! (Odchodzi na prawo, kryjac tzy).

SCENA DZIEWIATA.
HENRYK, JERZY.

JERZY (na stronie).
Czego nie mam sie dowiedziec?
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HENRYK (w2ruszony).

To dziwne. Zostaje zawsze troche ognia pod
tymi popiolami!
JERZY.

A wiec prosze si¢ nie Krepowac..

HENRYK.
Ach! panie de Malbois, Pan nas widzial?..

JERZY.

Zdaje mi sie, Zescie sie panstwo wcale nie
kryli z tem.
- HENRYK.

Niech pan jednak nie przypuszcza..

JERZY.
Przypuszezam to, co widzialem.

HENRYK.

Jestem przyjacielem dziecinstwa panny d’
Ormoy. Poprzysieglismy sobie nawet wiecznag
milos¢...

JERZY.

He?

HENRYK.

To bylo juz bardzo dawno. Zycie nas roz-
laczylo. Ale, powiem otwarcie, kiedy ja znoéw
ujrzalem przed chwila, to, muszg sie przyznac,
nie moglem zapanowa¢ nad chwilowem wzru-
szeniem. Pan mnie ma moze za dziwaka.
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JERZY.

Mam go przedewszystkiem za czlowieka,
ktory si¢ niczem nie krepuje. Jakikolwiek byl
romansik, ktéry panstwo sklecili sobie ongi
z panng d’Ormoy.

HENRYK.
O! to byl bardzo niewinny romans.
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JERZY.

Niechze i tak bedzie, wierze.. Ale niemniej
jest prawda, Ze jest dzi§ zameZna i Ze..

HENRYK.
Tak, biedaczka! zrobila po$wiecenie!

JERZY.
Prosze.

HENRYK.
Wydano ja za osobistosc bardzo niemils..

JERZY.
Za pozwoleniem..

HENRYK,
Dowiedzialem sie o tem.. i Zegnalem ja.
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JERZY.
Ta, ta, ta, ta..

HENRYK.
Jakto.. ta, ta, ta, ta..

JERZY. |
Jezeli pan przypuszcza, ze to sie tak skonczy!...
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HENRYK (na stronie).
Co sie z nim dzieje?
JERZY.
Zechce mi sie pan przypatrzy¢, kochany panie.

HENRYK.
Przypatruje sie mu.
JERZY.
Czy mam mine czlowieka, z ktorego sie szydzi?
HENRYK.
Stanowczo nie! Czyzby kto§ pozwolil sobie?

JERZY.
Alez pan, do kro¢set! Pan, ktory calowales
moja zone przed samiusienkim moim nosem!
HENRYK.
Panska Zone?! Panig do Tilleuls?

JERZY.

Jakto, de Tilleuls? Panna d’Ormoy nazywa
sie dzi§ pani de Malbois. ‘

% HENRYK.
Bal (na stronie) Dlaczeg6z mnie oszukala?

JERZY.
I pan mi zda rachunek!

HENRYK.
Rachunek? Pan chce?
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| JERZY.
] Czyzby sie pan wahal?

HENRYK.

Nie mam tego przyzwyczajenia. I, poniewaz
| pan si¢ czuje obraZony, jestem na panskie uslugi.
1 W Ameryce zalatwiamy takie sprawy natych-
_ miast.

JERZY.
A wiec, postapimy tak samo. Na strzelby!
. Znajdziemy $Swiadkéw we wsi. (Zdzie po strzelbe).

HENRYK (na stronie).
To idyotyczne!

JERZY (na stromie),

Ostatecznie, jezeli wzigl ja za pania de Til-
| leuls i jezeli to byly naprawde poZegnania.
f[ A przytem podoba mi sie ten chlopak.

HENRYK,
Czekam na pana.

JERZY.
A wiecl.. ruszajmy!..
(Odchodzq glebiq).

SCENA DZIESIATA.
ZUZANNA, BERTA, wchodzq z prawey.

ZUZANNA,
Oto list do pani de Morange.
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BERTA.
Juz go niema.

ZUZANNA (patrzqc przez drzwi w glebi).
A! tam czeka jego lokaj! (Odchodzq glebia).

BERTA.

OdszedLl... odjechall... jestem spokojniejsza... Bie-
dny Henryk! Oskarzal sam siebie o niewiernosc,
by przeszkodzi¢ mi rumieni¢ sig. A, mezezyzni
warci wiecej od nas. (Wystrzat w oddali) Co%
to jest? Wystrzal! Polowanie przeciez skonczone!

ZUZANNA.
Ach, Berto, Berto, co za straszna nowina/!

BERTA.
Co sie stalo?!
ZUZANNA.

Sluzacy pana de Ranglade powiedzial mi
dopiero co, Ze jego pan po ozywionej sprzeczce
poszedl bic sie.

BERTA.

Bi¢ sie? Z KkKim?

ZUZANNA.

Z tym biedym Gontranem! wiesz przeciez,
bierze go za twego meza.

BERTA.
Nie, to niemozliwe!

ZUZANNA.
Dzieki twemu nierozsadnemu zartowl. Trzebaz
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bylo wlasnie odda¢ go na pastwe szalu tego

czerwonoskorego, tego ludozercy, ktéry go pozre
w jednej chwili!

| BERTA.
Zatem kochasz go?..

ZUZANNA.

A wiec... tak! kocham go... i nie chce, by mu
zrobiono co zlego! slyszysz, nie chce!

(Gontran zjawia sie w gtebi).

BERTA.
Masz tobie! Patrz!...

ZUZANNA.
Ach! On, to on! (Reuca si¢ mu na szyje).

SCENA JEDYNASTA.
GONTRAN, BERTA, ZUZANNA.

GONTRAN.
Chwala Bogul.. To slg nazywa przyjeciem!
BERTA.
Przypuszczala, ze juz pana nigdy nie zobaczy.
GONTRAN.
Al Céz! to moglo bardzo latwo sie stac¢. Ko-
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sztowalo mnie duzo odwagi, by sie nie cofnap
Ostatecznie, przychodze zwyciezcal

BERTA (na stronie).
Boze! Henryk! (gtosno) A panski przeciwnik?

GONTRAN.
Zabilem go.
BERTA.

Al... (pada na krzesto) Dla mnie.

GONTRAN.

Dla pani, jezeli pani sobie tego Zyczy... Niosg
trupa do zamku.
BERTA.

Trupal

ZUZANNA (do Gonitrana).

- Zamilcz pan.
BERTA.

Nie, chece wiedzie¢ wszystko.

GONTRAN (na stronie, wskazujgc na Bertg).
Oto kobiety! energii ani na lekarstwo.

ZUZANNA.
Alez doprawdy, uspokoj sie, moze tylko ra-
niony.
GONTRAN.

Raniony! A, zapewne, kula akurat miedzy
dwoje oczu. Niczem strzal pana de Malbois.
Prosze sobie wyobrazi¢, przychodze nad staw..
Jest tam! Zobaczywszy go, chowam si¢ za krzaki...
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celuje w niego... strzelam... chybiam. Wtedy on
robi: rum! ruml... A
ZUZANNA.
Co?
GONTRAN.

I wsciekly zmierza ku mnie. Czuje sie zgu-
bionym. Nie namyslam sie¢ dlugo... |

ZUZANNA.
Co pan robi?
GONTRAN.

Wdrapuje sie na drzewol...

ZUZANNA (na stronie).
Zabawny pojedynek.

GONTRAN.

Wie pani, na jaki sposob bierze sie wtedy
to zwierze?
BERTA (na stronie).

Zwierze! Takze wyrazenie!

GONTRAN.
Przypada do drzewa i zabiera si¢ do niszcze-
nia jego korzeni.
ZUZANNA (na stronie).
Jakto, pan de Ranglade?

GONTRAN.

Wtedy, naturalnie, korzystam z chwilowej
przewagi, nie trace czasu.. i daje¢ ognia!
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BERTA.

7 wierzcholka drzewa? W bezbronnego nie-
przyjaciela! To nikczemne!

GONTRAN.

W bezbronnego? Przepraszam, mial dwie
obrony.
BERTA.
Dwie?
GONTRAN.

Strzal trafia, a on, wydajac straszliwy ryk,
pada na wznak, cztery lapy do gory.
ZUZANNA.
Ach, c6z znowu! co pan tez wygaduje!

BERTA.
Kogo pan zabil?

GONTRAN.

Kogo... Przeciez dzika, okropnego dzisiejszégo
- dzika!
ZUZANNA.

Jakto? co?! (Smieje sie. Stychaé dwa wystrzaly).
BERTA.

Achl..
ZUZANNA

Wiec tedy pan de Ranglade?..

BERTA.
Z kim sie pojedynkuje?
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| GONTRAN.

| Pan de Ranglade? O ile mi sie zdaje, to wi-
dzialem go przed chwila, idacego z panem de
Malbois...

P e Ayt T e

BERTA.
Z moim mezem! Wiec nie jest w swoim pokoju?
ZUZANNA.
Mysniy przeciez zamknely drzwi na klucz.

BERTA.

Idz, zobacz, Zuzanno.. idz, prosze cie o to.
Ja nie mam sily, nie moge. ‘

GONTRON (w glebi).
Bal.. Otéz nadchodza i oni...

' BERTA.
Mé6j maz!
ZUZANNA.
I pan de Ranglade. i
BERTA.

_, Ach! Jakze wzruszeni! moéj Boze, przedewszyst-
kiem, niech si¢ niczego nie domyslaja.

SCENA DWUNASTA.
CIZ, HENRYK, JERZY.

ZUZANNA (do Jerzego, ktéry wchodzi z Henrykiem f
glebig).
\ Jakto, panowie poluja jeszcze? Czyz jeszcze
| nie dosy¢ tego?
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JERZY.
| Tym razem nie chodzilo o polowanie zZwy-
czajne.
BERTA.
A!
JERZY.

Strzelalem do pana de Ranglade.

HENRYK.
A ja do pana de Malbois...
BERTA.

Wielki Boze!
JERZY.

ZabiliSmy bazanta, ktory przelatywal przy-

HENRYK.

I honorowi stalo sie zadosc¢. (Sciska dion Je-

rzemu,).
JERZY.

Miejmy nadzieje, Ze biedne stworzenie nie
ma tak, jak pan, Zony i szesciorga dzieci.
BERTA.
Szes$cioro dzieci! A wiec to jednak prawdal

HENRYK.
Niestety! Przebacza mi pani?

BERRA.
A pan? -
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ZUZANNA.

Panowie, oglaszam wam, Ze wkrotce nastgpi
moj slub z panem Gontranem de Tilleuls!

JERZY.
Gontranem Smialym!

BERTA.

Prosze cie, mdj kochany, nie wysmiewaj sie
z pana de Tilleuls.

ZUZANNA.

Prosz¢ mu lepiej zloZy¢ najserdeczniejsze po-
winszowania, zasluzyl na nie.

HENRYK.
Ba, dlaczegoz to?

GONTRAN (z duma).
Zabilem dzikal..

ZASLONA SPADA.
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